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Lithium Ion Battery Precautions
This instrument uses a lithium ion battery. Be sure to adhere to the guidelines below regarding its proper handling.
- Move the battery switch to the off (“O") position when transporting this instrument (refer to the User’s Guide (Switching the Battery Switch)).
- Three or more units shipped together via air freight (with the lithium ion battery installed) are subject to all International Air Transport Association
(IATA) regulations. A hazard label for Lithium Batteries is required on the outside of the packaging.
"The package contains lithium ion batteries" must also be included in the notes on the air waybill.
Please contact the appropriate shipping company for details.

- If you would like to ship the lithium ion batteries via air freight without the amplifier,please contact us.

Disposal and Waste Collection|

- Please dispose of unwanted batteries appropriately according to the laws and regulations of each country or region.
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Vorsichtsmafinahmen fiir den Lithium-lonen-Akku
Dieses Instrument verwendet einen Lithium-lonen-Akku. Achten Sie darauf, die folgenden Richtlinien beziiglich der richtigen Handhabung einzuhalten.
« Schieben Sie den Akkuschalter in die ausgeschaltete Position (“o”), wenn Sie dieses Instrument transportieren
(siehe Seite Benutzerhandbuchs (Einschalten des Akkuschalters)).
« Drei oder mehr Einheiten, die zusammen per Luftfracht versendet werden (mit eingesetztem Lithium-lonen-Akku) unterliegen allen Vorschriften der International Air
Transport Association (IATA). Auf der AuRenseite der Verpackung muss eine Gefahrenkennzeichnung fiir Lithium-Akkus angebracht werden.
AuRerdem muss in den Anmerkungen des Luftfrachtbriefs der Hinweis ,Das Paket enthalt Lithium-lonen-Akkus*“ enthalten sein.
Bitte wenden Sie sich fiir weitere Details an das entsprechende Transportunternehmen.

+ Wenn Sie die Lithium-lonen-Akkus per Luftfracht ohne den Verstarker verschicken wollen, wenden Sie sich bitte an uns.

|Entsorgung und Abfallsammlung|

- Bitte entsorgen Sie unbrauchbare Akkus gemaR den Gesetzen und Vorschriften der einzelnen Lander oder Regionen.

Précautions relatives aux batteries lithium-ion
Cet instrument utilise une batterie lithium-ion. Veillez a respecter les directives ci-dessous afin d’assurer une manipulation correcte.
- Mettez I'interrupteur de batterie en position d’arrét (« o ») lors du transport de cet instrument
(reportez-vous a la Guide de I'utilisateur (Commuter I'interrupteur de batterie)).
- L’expédition de trois unités ou plus par fret aérien (avec une batterie lithium-ion installée) est soumise a toutes les réglementations de I’Association du transport aérien
international (IATA). Une étiquette de danger pour les batteries au lithium est exigée sur 'emballage extérieur.
« Le paquet contient des batteries lithium-ion » doit également figurer dans les notes de la lettre de transport aérien.
Veuillez contacter la compagnie de transport concernée pour plus de détails.

- Si vous souhaitez expédier des batteries lithium-ion par fret aérien sans I'amplificateur, veuillez prendre contact avec nous.

[Elimination et collecte des déchets|

- Veuillez vous débarrasser des batteries indésirables de fagon appropriée selon les lois et réglements de chaque pays ou région.

Precauzioni per la batteria agli ioni di litio
Questo strumento utilizza una batteria agli ioni di litio. Assicurarsi di rispettare le indicazioni riportate di seguito relative ad un uso corretto.
« Spostare l'interruttore della batteria in posizione di spegnimento (“o”) durante il trasporto di questo strumento
(fare riferimento a della Guida dell’'utente (Premere l'interruttore della batteria)).
« Tre o pitl unita spedite insieme tramite trasporto aereo (con la batteria agli ioni di litio installate) sono soggette a tutte le normative dell’Associazione internazionale del
trasporto aereo (IATA). E necessaria un’etichetta di pericolo per le batterie al litio al’esterno della confezione.
Nelle note della lettera di trasporto aereo si deve includere anche la dicitura “Il pacchetto contiene batterie agli ioni di litio”.
Per i dettagli, rivolgersi alla ditta di spedizione appropriata.

« Per spedire le batterie agli ioni di litio tramite trasporto aereo senza I'amplificatore, si prega di contattarci.

[Smaltimento e raccolta dei riﬁuti|

+ Smaltire le batterie indesiderate in modo appropriato in base alle leggi e alle normative di ciascun paese o regione.

Precauciones para las baterias de ion-litio
Este instrumento utiliza una bateria de ion-litio. Asegurese de seguir estrictamente las directrices que aparecen a continuacion con el fin de manipularlo de forma correcta.
- Deslice el interruptor de la bateria a la posicion de apagado (“o”) al transportar este instrumento (consulte la Guia del usuario (Activando el Interruptor de Bateria)).
- Si se envian juntas tres o0 mas unidades por transporte aéreo (con la bateria de ion-litio instalada), estas estan sujetas a todas las normas de la Asociacién Internacional
de Transporte Aéreo (IATA). Es necesario que se coloque una etiqueta de peligro para baterias de litio en el exterior del paquete.
Ademas, debe incluirse la advertencia “El paquete contiene baterias de ion-litio” en las notas de la carta de porte aéreo.
Poéngase en contacto con la empresa de transporte correspondiente para obtener mas detalles.

« En caso de que desee enviar |as baterias de ion-litio por transporte aéreo sin el amplificador, péngase en contacto con nosotros.

|Eliminacic'>n y recoleccion de residuos|

« Elimine las baterias que no desee de forma adecuada segun la legislacién y la normativa vigentes en cada pais o region.
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